[P —

i -
.?—.u
Iy *- ‘\

4

P Y o

"

g
: S
»

) P LI R
LAY N ‘
Ag
£t M (T

PR Y
ey ,} P

Y L

Yite r v, T
TN, G e

MY i, LAY M
hatt

SWELER, FRATIT T
war Ty 7";* I B
TR - 4 * SR EY 2
> o f . N

. . »
\ ¢ R T f
. 4

~

<
R

Y
i
Ty

Dorﬁenlca 23 maggio 1948 — Pag.‘s

YRRl Y P

LR . N

PRt AN SRS
Y K

ta o,

‘

Francesco De Sanctis

e la poesia del Petrarca

41 Politecnico di Zurign serra n.
¢ardatn ogdi Uinsegnamento div Fran-
cesco De Sanctis. Diamo qui per cor-
tese concessione dell'autare, un brana
del duscorso che 1 professor Luig
Russo, Rettore della Scusta \Normale
di Pisa, terra, nell’'vecasione, sul tena.
Il Pelrarca del De Sanctis e 1 su
successort ». L'autorita del Russo ¢ la
tmportanza de; suos study sul De San-
ctis fanno dv questy brage uno scritto
dt otnn inferesse per tutts, anche per
coloro che, nelle lure analisi, sy fun
dano su basi critiche dwerse da quelle
del prof. Russo.

Il De Sanctis ¢ 'erede di tatta
la concezione alfieriana, foscolia-
na e leopardiana della donna:
questi tre poetr sono auche 1+
notevoli iuterpieti del Petrarca,
pritna del De Sanctis, Ty Alhess
si delinca una donna che, in un
certo scnso, risente di tutio il pla-
tonismo dei petarchisti del '500:
la donna che ¢ compagna del su-
peruomo ¢ di cui il poeta deve
essere il cantote, ma il cantare
delle virtd morali ¢ non mia delle
bionde o negre chiome o degli
occhi neri ¢ stellanti. Del Foscolo
sappiamo poi che lui, Fimperter-
rito amatore, il presunto seduttore
e corruttore di donne, proprio lui
ebbe altissimo il senso religioso
della donna: le donne foscoliane
sono le creature destinate a con-
solare le nate a vaneggiar menti
mortali. L.a donna foscoliana ¢
simbolo di armonia. di pudaore.
di moderazione, di discrezione, ¢
la incarnazione di essa la si ri-
trova nei Sounetti, nelle due Odi,
nella Eleltra dei Sepoleri, ¢ infine
nelle Grazie. Nel leopardi, la
trascendenza platonica accennata
nella donna dell’Alfieri e nella
donna foscoliana, viene condotta
al suo esteemo limite. La donna
leopardiana ¢ soltanto un'idea che
abita nelle stelle, éssa ¢ la cara
belta che amare ispira da lungi
v nascondendo il viso o confon-
dendosi nei campi, ove splende
pit vago il giorno e di natura il
riso. Essa ¢ ana delle eferne idee,
cui di sensibil forma  <desna
I'eterno senno esser vestito, e fra
caduche spoglie provar gli affan-
ni di funerea vita. Nel T.eopardi
il platonismp che era stato sem-
pre presente nell’interpretazione
petrarchesca dai trattatisti e poe-
ti del 300 all’ Alfieri, ormai tocca
il suo estremo limite. Fra quindi
ovvio che il De Sanctis, quando
si mise ad interpretare la Laura
petrarchesea  ereditasse  questo
platonismo del passato. e al tem-
po stesso tentasse instintivamente
di correggerli con il realismo che
era maturato nel nuove secolo e
nel suo spirito. Nel De Sanctis la
Laura si configura come la donna
dea, ed, egli. scrive pagine assai
vivaci nel colorire questo ideale
ctrarchesco,  che invero  era
Fi(l(-ﬂh- del Petrarca, ma era an-
che lideale maturato nello spirito
romantico del De Sanctis; in tut-
te le pagine di eritica del De
Sanctis torna vivissima ¢ insisten-
te questa concezione della donna
antica e moderna. dalla Francesca
peccatrice reinterpretata sul testo
di Dante con un forie colorito
romantico, alle donne dalla mi-
steriosa fine come Pia de” Tolomei
e Piccarda Donati. Nel De Sanctis
poi <incontra un altro tipo i
donna, da lut idoleggiata sempre
attraverso e carte dei poeti: la
Margherita del Goethe, che nella
sun freschezza nativa, nella sna
innocenza indotta, ¢ superiore al-
lo stesso <apiente ¢ guoida il sa-
piente ad ottimo porto, In De
Sanctis quindi si perpetua la don-
na platonica quale tutti i pocti ¢
gli interpreti dal 500 all’'S00 ave-
vano trovate nella Laura petrar-
chesca, e insieme la donna viva
e reale dei tempi moderni, a cni
la natura ha parlato senza sve-
larsi e il cui migliore simbolo
eghi lo ritrova nella Margherita
goethiana. Nel De Sanctis ci sa-
rehbe da dar rilievo ad alcune
note realistiche, in taluni parti-
colari interpretativi della stes<a
Laura petrarchesca: e questa ¢ la
sua originalita rispetto ai macestri
rrccml(‘nti. Noi sappiamo che il
ecopardi. quando acll’ultimo pe-
rinodo della ~ua vita ~i ferma a
contemplare la donna vestita del
color della bruna viola nella can-
zone .{d L Aspasia. conquistarva
realisticamente il fanta-ma fem-
minile del mondo moderno. ma
proprio allora la sua pocsia com-
pletamente decadeva. Ta donna
poetica del Leopardi ¢ la donna
idea. rifuggita nelle stelle. Quan-
do il Leopardi scende dal cielo
di Platone <ulla terra non ritrova
che nna mi~erahile argilla. donde
il tono fortemente acre e pole-
mico che c’¢ nelle poesie del ciclo
di A-pasia. Nel De Sanctis, erede
e scolaro pin dirctto dei T eopardi.
¢ conmvenicntemente contemperata
Fesigenza platonica e Fesizenza

- - - t
realistica che fu propria del ro-
manticismo.

In questo senso si vorrebhe

concludere che la tesi interpreta-
tiva del De Sanctis non ¢ «tata

ancora olirepassata dai  nostni
studi sull’argomento: per oltre-
passarla bhisogna uwcire decisa-

mente dall’lambito del realismo ro.
mattico. Per noi. protagonista del
Canzoniere petrarchesco. come di
tutte lc opere latine. non & pre
cisamente una donna. ¢ ~ia pur:
una denna dea come !anra. ma
puttosto una vos.one nuova del a
vita, detluomn che vive sospeso
e incerto fra il ciclo ¢ la terra,
Quello del Petrarca ¢ il per-
petuo - vaneggiamento  dell'uoma
nuovo, che esce da! veechio mon-
do medioevale dove Voomo era
fcrmamente proteso verso il ciclo,
e la sua tragedia vera & il cono-
scere chiaramente che quello che
piace al mondo ¢ breve sogno. 11
che non significa che egli senta
la morte e linsediamento nel cie-
lo come una forma di riposo, anzi
sente con diffuso terrore che la

di LUIGI RUSSO
|

vita fugge e non <'arresta un'ora
¢ che la morte v'é sopra le spal-
le. In altri termini, not non vo-
glimmo fare pru quistione di una
donna nel Cancontere petrarche-
sco, € sia pure dv una donna dea,
ma_ soltanto dell cterno sospirare
dellvomo nuove dell’t manesimo,

rche vorrebbe tencie gh ocehi ri-

volti alla patria celeste e anela

impaossibile <ogno, doleemente s

che anche o questo adeale di
il suoadeale di wmamsta, che vor-
tebbe che la sua donna dea, re-
stando dea, se e vemisse @ pas-

seggrate suo questi nostri dolei

da [ar guerra; L temo e spero ¢
ardo ¢ sono un gliacero; l volo
supra il cielo ¢ gracelo in terra;
L onulla stningo ¢ tutto 1l mondo
abbraccio . 0l prncipio d'un
sonetto famoso in cui il Petrarea
provertbiahizza, o una forma
LOPPO IMZeENnosa, (uesto sino ~ta-
to damimo di cenabita del cielo
che suole yivere su guesta 1wna.
< Pascomu di dolor, prangendo gri.
do; esualmente mi sprace morte
e pita o ¢ 1) poeta conelnde: <
questo stato son, donna, per ovut s,
Noi accettiamo la defimzione che
Petrinca da mgegnosamente di ~¢
SIessoin questt verss, soltanto
dobbiamo aggiungere che il <o-
spirare del Petnarca va al i a
der termime di questo adeale da
una donna a toi cara. Direnyinn
che il Petrarca, anche senza Lan-
ra, sarcbhbe sempice un eterno so-
spiroso amante. o sva tragedia
¢ la tragedia per Vappunto del-
FFuomo moderno che aon ha sa-
puto  rmunziare all'ideale della
patrin celeste, ma tenta di trasfe-
rire disperatamente quetla patria
celeste netr sogm i questa terra
La tragedia del Petiarca non ¢
dunque una tragedia  semplice-
mente amorosa che avrebbe, di-
ciamolo pure, qualcosa i greto
¢ di noioso a lungo andare. ma
¢ una tragedia pin Lugamente
spirituale in cui Laura, Cola b
Rienzo. Stefano Colonna, Giaca-
mo Colonna, Pandolfo Malatesta,
Oreo dell Avraillara. la Vergioe.
il Padre del Ciel. e tuiti xli altn

scono un pretesto alle sue fantasie
celesti che egli vorrebbe tentare
di umanizzare ¢ calare in gquesto
mondo,

C'¢ stato in ogni tempo il ten-
tativa di oltrepassare il tono ro.
mantico-realistico  dell’interpreta-
cione del De Sanctis, ma in ve-
rita al De Sanctis, subito dopo il
1869, si reagi in una  maniera
estrinseca e materialisticamenic
storica. si provvide cioe ad av-

tica

marginale, ¢ vorret dite, estrinse-
co. 11 Carducel, quando volle
certo senso svineolarsi da questa
visione desanctisiana, o fece della
pura ¢ semplice erundizione ¢ ded
congetturismo  filologico,  oppure
dimengico la gentile amica hionda
del pocta trecentista. s cui aveva
insistito con ricehesza snggestiva
danalisi il De Sanctis. per ine-
briarsi pinttosto dello <prrito -
vile  delle canzoni dellantico
pocta, Futti ricordano il
carducciano Commentando il Pe-
trarca, dove si acceenna a questo
tentativo di avvicinarsi al pocta
di 1Laura per detergere nelbfonda
del Sorga il proprio torve ¢ irmso
ingegno, ma da tatte quelle dole
rime damore scappa alla fine per
il nuove poeta della terza Ttalia.
il grido della canzoni civiliz Tralia
¢ Roma. Alla vistone del De
Sanctis ~i tento dungque di reagire
o con erudizione il i
diceva che non temeva la concor-
renza del De Sanctis nello <tudio

dispera ¢ delira. Sitnova dunque

Lanra ol Petrarca riflette sempre

colli. « Pace non trovoe e non ho

personaggl  mitici che  ricorione,
nell'opera del rimatore costitu-

viare degli studi di storia poli-;

GRANDE RACCONTO
AVVENTUROSO

sanctis il critico italo-francese, e

preannunciava che la sua opera
di interprete del Petrarea saieh-
bhe stata opera di pura fantasia).
o con lo spostare il termine del
indizio dall’idealismo amotoso
del poeta trecentista verso il suo
idealismo  civile. Noi <appramo
che la politica del Petrarca ¢
una pohitica anch’essa sospirosa

mtanto dr poter trasferne (|uvllulg. Piacemi almen che i miei so-!
patria celeste su questa terra el sper sian quali spera il Tenere
nellangoscia del suo assurdo ele I lrno ¢ il Po dove doplioso ¢

drave or seg2tos), una politica
sospitosit in tutto ¢ per tiutto cor-
rispondente alla sua ~ospriosa
poesta d'amore. Ta politica pin
seria che egli conduce ¢ <empre
unit sofa, quella in difesa e in
rincalzo del suno terrestre Flicona.
in cui bisognerebbe poter com-
pendiare gl idealt d'una patria
celeste che Turono propr del me-
dio evo ¢ Pacutissimo amwore per
e nnova patria terrena. quale
commciava a delinearst agli oc-
chi detPumanista.
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Rossella Falk., una delle migliori

nella « Giovanna di Lorena » di
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Bartali e Coppi

®
ci sono o non ci sono?

'Dovrebbero mettersi un berretto speciale per disfinguersi
\dagli altri - Guerra fredda: i guerrieri antichi non ci sono piu

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

PESCARA, 22 — Sull'erta di
Monte Bove erano dicentati tut-
ti bravi scalatori, anche Renzo
Zanazzi che di solito e costrello
a mettere & fremr per non ritor-
nare indietro. Il gruppo proce-
deva combattive, senza una scos-
sa, Ho trovate cost modo di scam-
biare quattro chiacchiere col no-
stro bersagliere che era in te-
sta. Il celebre Regma nm ha con-
fidato, tra una pedalata ¢ Ualtra,
che da Viareggio ha spedito una
cartohna al suo colonnello di
nome Bottay ed unaltra al suo
capitano dr nome Ramistella. St
é ricordato anche der gemtort,
papa Matteo e dr mamma Ange-
lina che abitano a Castelnuovo
e che al passagoio del «grows
verranno a Foggia per vederlo.

Avrei voluto anche attaccar
discorsp con Martini, il campio-
ne della « Triestina» che é se-
condo in classifica, per daraglt al-

|||Illlltllllllllllliillill|l|l|lll\lllll|llllllIlIllllllllllllll!‘lllllllllllllllllIllllllllllIlllllllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!lllllllllllllllll

LA VERA STORIA DI DODICI

I1 famoso “miracolo,, di Fondi
oltrepasso le frontiere d’Italia

VOTI D. C.

Come “Cappello di lepre, furbo sensale amante del vino, venne
“ folgorato ,, menire saliva le scale della propria abitazione

1.

I <« fatto » accadde W giorno
marza ed il mracolo fu anrentato e
difjuso da tutla la stampe wdalwana
e stramera dal giorno 17 1n por. Ad
Ity ¢ un famoss Sanluaio che fu
a suo tempo visitato anche da Pio IX
¢ da alte persenaita della ch esa. del.
la politica ¢ degly affart. In quel san-
tuurio sy rendono onory alla Madonna
della Cutta. rathqurata tn un quadro
diy buana fattwa anche se di autorre
wqnoto ol bambino al seno e le man
protese i arante a palme aperte.

10

Processione elettorale

I culto di quella vmmagine ha
origimy mracolose: quasy due secoh
Ju un pastose dy 1try cide quella figu-
ra sopra una quercta da sugheiro ed
imtorno al putto straordinario sorse
il Santuario, meta da allora di com-
moxsy peliegrinuggq. La gente rvuole
che r opredy del santuario vengano -
viaty ad Itry per pumzione. che s
tratt, 1msommu dv membry del clero
coiparohr dr gquesta o quella heenzs
Ma sz tratlq probabdmente dr cocr
pettegole du caffe dr puese. Sta dr
ltpatto che quella anmomagine, per an-
tiea consuetudine. non fu mur mossa
dal Suntucrio se non allo scadere di

¢ religiosa delVanmma dellogns enticinquennio: soltanto ogni
Petrarca, e «i dibatterono dotta- 'n‘;:""""‘i,“f-’ f;,"’,"”te-*l“l“ fu I’Or‘"t“ﬁ,'l"
e . . Ceastnne  pe utly 1 pucs. o

nte .
mente  quistioni  di - Jmgua, de s campagna elettorale del 18 apri-
metrica ¢ similiz ricerche tatteire, Lantica regola fu rnispettala an-
ntilissime. ma seinpre i carattere{che durante la gquerra. questi paesi
rbueio bomburdamenti, devastazion

d: ncceupglon e hiheratort, ma la Ma-
donna della Cutlta non fu mar mossu
dal Suantuario nel corso v cinque
anm d, guérra Venula la campagna
elctiorale mmrece la sacra nmmagine
fu portata per t paest, a Sperlonga.
a Lenola, a Fond:, a Campodunele. a
Monte San Biugio. Erano passatiy 20
anny dalle precedenty procession €
la grare eccezione fu fatta conside-
frando porse s successy oftenuty dalle
termstre nelle eleziom ammunstrats-
l1e ed o profilarsy di una rittona del
| Fronte  poupalare nelle eleztom  del
tqwrno I8 aprile LEantwa Immagmne

soncte on sospettnna certo desser chwama-|

(ta un qrorng a partecipare ad une
ycampagna  elettorale, a condicvwdere
med le opimiony politiche degh agrary
della d c¢. ¢ di Qualche prete Inro
isoto qn affars. E con gran pompa di
jlabari e fior1 € candele ed aspersor
;e canlty iturgicr 1l miraconlese quadro
‘arr.co anche a Fondg il giorno 9 dr
jmerzo ¢ fu portato 1n processione
tdalla Chresa dvy San Pietro alla Cal-
vtedrole di § Maria Assunta, per ini-
Statna roghono le cronache local
di mon<¢ Jouwne Dopo la processione
U'Immagme ripresc il suo cammino

itg delle cose. Neesuna parlata dr
vmrgent. nessuno ar€ra risto nulla
di m:raeolosn, nessuno der mile ¢

certmonta notd avienwnenty sopran-
naturali: malgradn tutto clo una set-
{tmmuu dopo ¢ precisamente il guor-
no I7 uritto anche a Fond: un gran-
de quotidiano indipendente romang
con un tidolo su due colonne ed una
notizva dutata da questo puese che
ticera « Paralizzato nell’atto dir spu-
tare contro la madonnag » E con
grande meratigita 3 cittadiny dy Fon-
tr s1 pussurono guel giwornale e les-
I sero che proprnio w, Paparellu Pretro
dectto Cuppello di lLepre erg 'uomo
folgourato dalla coliera cecleste, lur.
che dopo un banale wncidente con-
naturato alle sue simpatie per il taino
locale era qia quel giorno al suo po-
sto, ali abttuale taierna col biechrere
;dmantr. -

, . Dissero a Paparella « 0é. Cappello
di Lepre. eh'é successo? » Ed il fol-
fgarato 1w persora ascolto la lettura
it quelle crenaca € scoppro a ndere
led altr: intorno ride- ano Mg intan-
to dar pulpity, ey qwornalt, la nolizw
correrta 1 puaest, arrito nelle grandi
cuta, commosse folle mmnumere olt,
valico le frontiere della Patria. Dect-

¢ shmente viiramo i un mondo straor-!

1
vdinarin

I Ed ecco il tatto ricostruito sul no-
sto & racenntalo dall’uiteressato con
arguzie € huon umme Cuvnello di
Lepre ¢ un mecolo sensale di buerse.
une der furbacchion: che hanno tro-
1ato il modo di caqmpare senza zan-
pare lu terra e faticando 1 meno
pusstbile Egh guadagna bene sovrat-
Lutto ol tempo degh agrunn quando
porta @ compratort day produttory ed
tneassa le proviigiont. Quando non
vy soro pru arance allora conimercia
verdure ed 1mxOmma s1 arrangq ¢o-
" me pud per tirare avanti £ un omel-
Vto dare dugly ocelty furbassum; non
L& aentto g nessun partito soprat-
Ilut!o perché preferisce ad_ogni altro
colore quello del 1o, e un qran
herttore msomma  noto per 1€ shor-
ne pii tamose che a memorna duo-
"mo s oswano terifioate nella cilta dr
{ Fondr  Noa & ruro ncontrarlo di
prima mattina con gl occhy fudr ¢
gonfiornn dr cadute sulla fronte.

Ostessa e cliente

. C'¢ chy assicura noltre che sua
{ maglie lo tratly con una certa ener-
gia, quando rienlra la notte ubriaco
¢ st anxinua che le snnumerevali am.
i maccature della sua testa debbano in
i harte attribucrsy al mufiebre malta-
irello. Per Cappello dv Irpre dunque
1l gqwrno della processione era un
grorno come tutty gh altrr ¢ mentre
]juon passata immnagine della Ma-
idonng della Cuita egh era al suo
inocto alla tarerna. col fedele bic-
lehtere Eqlr ama 1 1mmo oltre ngm

Carducei, ~ tut!~ a Fond: rientrd nella norma-|suo sentimento poltiwo o relig:oso:

(fant'c rero che pur di here de¢l 11no
i buonao frequenta di preferenza la ta-
i~erna di tale Gruliq Chiusano, noto-

del Petrarca. e chiamava il De,mute redelr che parteciparono alialriamente bigotta e tra « due. I'nstessa

‘I'immugmc della

rd l cliente, si accendono spesso di-
ccusstomr gammmuate Cappello drv Lepre
¢ un sensale dv paese, spavaldo e
chwechierone. Spesso eqgly bestemnnag
all’taliuna, qualcosa come un -
tercalare che wwla a proseguire un
ditseorsa. E' una pessuma abiwtudine
del nostro popolo, ma nessuno po-
trebbe negare che la bestemnna sta
nel discorso d'un contadino come la
rirgola nel periodo d'uno scrittore.
La Gwha Chwusanio attinista catto-
lica ammonuag anche il suo chente
Cappelle dir Lepre € ancor miu lo fece
menlre 1 paese c'era la processione,
che Cappello di Lepre non 11de nem-
meno dy lontano

« Un vento in un orecchio »

Passo tutto quel qiorno dopo che
Madonna era g
tornalta al Sanluario e Paparella con-
S1imruo a bere Beree anz pin del y0-
LUto tanto che i1erso la mezzanotle
31 regageca male 1n gambe ed W com-

pare Anlomio Chiusanr ln accompa-
gno fino a casa Cappello ¢y Lepre
racconta: « Non rwcordo bene come ¢
successo ma dorera cssere it di
mezzanotle; salendo le scale dwetro
al compare Chiusano: « Vattene com-
na che ce la fucero s ed egly my lascio
sull’'ultimo gradino. Come fu come
non fu. scnolay e batter la capocca
proprio quir e adesso ¢ ho anche
un rento wm un orecchio. Compure
Chirusanov m accompagnod all*ospeda-
le quella notte ¢ c1 sono rumasto per
ser giornm » Ecco dunque 1l jutto che
non ha nullu g che redere col « mi-
racolo », del quale parlarono futts
giorualy ¢ sul quale ancora oqig qru-
rano centinara dr mghara dr eitla-
diny turlupinat,.

Fu cost che la caduta per le scale
d’un ubriacone mando alla «amerq
qualehe depulato democristuano e fu
cosi che la anca bandiera con o
'wudn crociato sventolo dall’alto delic
arrt.

MINO VALENTI

. . &
meno { saluti dei suoi compacsa-
ni di Sesto Frorentino, i qualt mi
hanna scruto une lunga lettera
per ricordarlio, Non ci sono riu-
sttto, perche procedera in wmezzo
al gruppo, a testa bossa.

Quando

il « giro » langue

Quundg 1t « giro » langue, si ha
tempgp dr sbrigare la propria cor-
rispondenza ¢ di rendere qualche
servizio al prossimo. Sono sceso,
per esempio, a dare udda mano a

due ragazzi che stavano wnalbe-
rando uno striscione di Evviva
per Bartali., Ho cercato div con-

reerli a cambuare nome! « Bar-
taly — ho detta — non nwe ha bi-

soyno, scrirvedy invece un saluto
per Pugnalont E° un bel nome
guerrtero . I ragaczzi st erano
quust persuasi mg o non aqrerano
piu carta e nchiwstro Quando
tl gruppo e puassato, per quaniv

si sforzasserp ¢ per  quaitp to
glrelo mdicassi, non sono riusci-
i a vedire Burtali

Perche Bartalr ¢ Coppr non
portano  scritto  sulla spallg ol
proprio nomde” Rasstcurerebbero
mglicia ¢ miglhiaia di bambini
che si clhredono sempre, quando
1l «giro» ¢ passator « L'har visto?
Era proproe Lut?» rimanendo sem-
| pre in dubbio ¢ v malumore co-
i me s¢ arvessero perduto tullo,
Megho ancora. potrebbero porta-
re un berrettp speciale con tantr
filetti ¢ con la greca d'oro come
i capi stazione ¢ t generalt Sa-
rebbe anche giusto: Copm e Bar-
talt sono o Mo soHO U e mare-
scialliw del «girow, ognuno col
proprio uthcwle dordinanza. col
proprio attendente ¢ con la quar-
dia del corpo? Per i gtorm che
aressera proprio deciso di impe-

gnarsi potrebbiro arere una di-
visa da campo, regolare, senza
decoraziont

Proibito mettere

il naso alla finestra
Oggr in realta nessuno arera

DOMANI al solo Cinema

BARBERINI

GRAN PRE M|Q"

BIENNALE DI VENEZIA

DOMANI ai Cinema

EUROPA e GALLERIA

CHE DONNA
P

2=~ RUSSELL
— il
v\ R
. ANEAN

con JOHN HODIAK
SYLVIA SIDNEY

Fagle Lainn Films

mtenzione di mettere 1l naso alla
finestra. Anche i capitani ¢ gli
uffictali subaltermr sembrava che
arvssero rinuncuto alla carrie-
ra. Eppure non hanno altra spe-
ranza che di essere promossi per
merito dr guerra. Quando si de-
cideranno®

Evidentemente, al «yiro» st
conduce una guerra fredda., men-
tre i bambini sounano con noi

che le battaglie stano comballu-
‘ te senza risparmto di colpi. col
| nemico
i
1
!

che morde la polvere e

«con l' mm'xtnr(’ ('h(' arrira ﬂl tra-

| guardo sul carro Jel Sole. Nel-

‘ la tappa Roma-Pescaera il campo

era pronto: montagae, sahite, di-

, scese, fango. proqgaia. sereno Ma

Y ogiterrieri antichi ™ nof, “&erino
P, e

ALFONSO GATTO

Notizie del

71 . Camparelln o

Difesa del sonoro .

Non e da wz2g; che i ltalia ¢ wvalio
Luso di realizeare + plme muts — dopo,
vent'aunr di seuura! e v applicarpt!
successipamente la colunna sonora, «olne
e un comuue dapmazgie, con guelle |
cousezitente, ned campn arlistico, che a)
mala pona soppaortabd; i un film sira-
miere tdove comunyue ol doppiagsie e
10 atro gintificate datle sazense
linzutstiche), sonn asselutamente incunde-
pibils an oun fibm ualiano

Wolto upporiunamente. dunque. ¢ ve-
nuta la decistione del Sindacato Nazio-
nale dei lanaratury del Cinema (ripouriata
da “Cinepre«<™} secondo la  quale, aly
fine di tutelare eli mteresa der lapo-;
ratory diretlamente 1n cansa (1 tecmer del !
suona) ¢ v giovare nel contempo  alla
ste<ca produzione, dal 1. fingne p o.:y
al 2ly operatori da ripresa non partecs-|
peranne & produrione di filme  girati)
mutiz by 1 fonicr del doppiaggio non re.
gistreranno doppiags; da esegutrsi per)
filme eventualmente tirati muti; ¢) 1 18
oonrators addetts allo <oiluppe. ¢ stampa
non  eseguirannn i lavoro per le co-
lonne sonore realizzate per films giran
mntt. |

A propoatae di tale deaisione. s fia
citala azenrnia TCineprest’” asccurs. ny
un succesuna hollettinn, che pro-,

a0

duttorr hanno comprese che Uariane,
teca ad una nuzliore sealizrarione teons
ca del flm valiane, pa anche a4 lore
beneficio s, Che «aa cost nessun dulihio,
ma che 1+ produttory Falibwam, compre
< heh! 1 senttame autorizraly a nu
trive qualihe incertesra

« Bianco ¢ nero>» n. 3

Il terro numero di BEANCO | NFRO
u~cHOo I qQuesll gioTnl, . come pr:an
nunciatoe. quasr compl timonte dydicato
a Charles Chaplin ¢ ai sun u'ttne N1 m.
Vonsicur Verdotix  Sapgi ifiterecality a,
figuardo soho s<pectalmente quelli svo't,
da Lutgs Chuanin: ‘e La paraboia di Char
lot ¢ di Chaplin» e da Mario Virdone

{ t« Elrmentsy per uno studio su'la paicnln

g1a di Charlot s} Intercasant: ricitano
anche Veditoriale di Francesco Pas
aectti su « I documentaro 0 Itagas e
fa «nota s di Carlo Lizzan! che rispondr
alla domanda ¢ E n c¢rua I'estetica
weaticta® 2 Comp'rtano 11 <ommario I
consuete  rubriche dedicats a'a reeen
sons di ubri & der ' appara pe?
mese

Laltimo Alm di Van Heflin

Vant Hefhin » stato presceito da a \1»
tro Goldwyn Mayer per interpreta-e 1l
ruolo pritcipals nel 1ilm Atte di violenza,
1IN cul el gmper<ona un tipo che <1 oal

SETTIMA PUNTATA

Karain, capo di tre rillaagr in
un’isola der mery del Sud, fuggito
a nuot? su una goletla d: bran-
chi contrabbandrer: d'arma,

storra. Quando e¢qii e¢ra glorine:-
in_ ia soreila di Paia Matara, 1
sun amtico piu caro, ahbandonéd
la vroprie casa e le proprie terre
scdolla da un pranlaiore olgnde-
sc. Malara accompagnaio da Ka.
ratn. parli per andave ad nuccrde-
re 1l bianco ¢ la donna. Ma men-
tre slava per at vrentars: su di ler
Karain lo abbclté con un coipo
di fuc:le. Poi fugqgi. perseguilato
dall’'ombrg del morlo.

« Sopportai finché potei — pol
saltai via. proprio come stanotte
superai d'un salto la mia paliz-
zata e nuotaji fino a voi. Cors:
-— corsi piangendo come un bam-
bino lasciato solo e lontano dal-

devo ma lo sentive. lo cercavo

ienza e morte. Combattei nclla
guerra di Atjeh ¢ un popolo co-
Taggioso si meravighava del va-
lore d'uno straniero. Ma noi era_
vamo due; egli parava i colpi...
Perché? lo volevo la pace., non
la vita. E nessuno poteva veder-
lo; nessuno sapeva: non osavo
dirlo ‘4 nessuno. A volte mi la-
sciava ma non per molto: poi
tornava ‘e bisbigliava o fissava.
11 mio cuore era spezzato da una
strana paura, ma non potevo

morire. Poi incontrai un vecchio.

l'abitato. Egli correva al mio!
fianco senza passi.. bisbighan-
do .. bisbighando — non lo \'e-‘

gente — 1volevo uomini intorno
a me! Uomini che non f{osseroj
morti! E di nuovo noi due va-
gammo. Cercavo pericoli. vio-

| «Tutti voi 1o conoscete. Qui la
‘gente lo chiamava mio strego-
ine. mio
y spada;

ma, per me era

nava da un pellegrinaggio e lo

del mio amico morto. e

I A RAI ‘N di- CONRAD

|

loro ritorno, per favore delt’'al-lun incantesimo che mi salvasse.! temporale. Balzé in pied: gri-
tissimo. morirono tutti; e il vec- Per un pezzo rifiutd ma final- dando:
servo, e portatore di'chic raggiunse solo il suo paese.,mente. con un soSpiro € un sor-.

« Per gli spiriti che bevono

pa-:Egli era un pellegrino sereno e riso. me ne diede uno. Senza sangue; per gh spiriti che pian-
an !dre. madre. protezione. rifugio e|pio, molto sapiente e molto :0- dubbio potev
corata nel golfo. racconta la sua!pace. Quando lo inconirai tor-llitario. Gli raccontai tutto. Per spirito piu forte dell'a
‘qualche tempo vivemmo insieme.

a comandare a uno gono 1a notte: per tutti gh spi-jProvvicamente con una breve ri-
gitazione riti della furia. della sventura e
di nuo- della morte, io giuro — un g:or-°

séntii intonare la preghiera del!Disse sopra di me parole di com-,vo io ebbi pace; ma ero dive-'no o I'altro io colpird cgni
.tramonto. Fra andato al luogo passione. di saggezza. di pre- nuto inquieto e amante del tu- cuore che inconiro — io..»

santo con suo figlio 1a moglie diighiera. Mi riparava dalllombra'multo e del pericolo Il vecchio Aveva un'ama cosi pcfi'(o.'oca
~uo figho. e un bambmo, e al del morto. l.o scongiurai a fare'non mi lascié mai: viaggiammo:che noi tre balzammo n p:ca;

)
i

[ 4

. OVEST i

o s s

alo colpird ogni cuore..l» oo o

PR
L epbady

i,
‘vostra forza. o
;€ dimenticata! Servimmo il Sul- ¢ un momento dopo Karain era .
{tano di Sula. Combattemmo con- di nuovo composto nella sua se- | OIuro, Era intollerabile!

«#apete. lo sono

,insieme. Fummo accolti dai gran- e Hollis.

di; l? sua saggezza ¢ il mio co-
raggio sono ricordati dove la
uomim bianchi,,

tro gli spagnoll. &i. furono vit-!

itorie. speranze. disfatte. tristez-.chini su lui.
2a,
ine.. Perché? Fusgimmo. Racco-

sangue. lagrime di don-'
gliemmo i dispersi duna razza
guerriera e venimmo qui per
combattere di nucvo. 11 resto lo
i+ capo di una'’
terra conquistata. un amante
della guerra e del pericolo. un:

fcombattente. un cospiratore. Ma!
111 vecchio ¢ morto, e

io sono
di nuovo lo schiavo del morto.
Ora egli non & qui per cacciar
via T'ombra che rimprovera, per:
far tacere la voce senza vita! Il
potere del suo incantesimo é
morto con lui. E io conosco la
paura; e io temo il bisbiglio;,
« Uccidi! Uccidi! Ueccidi »>. Non
ho ucciso abbastanza? ».

Per la prima volta in quella
notte, una improvvisa convul-
sione di pazzia e di rabbia pas-
s0 sul suo viso. T suoi sguardi
ondeggianti dardeggiavano qua e

+
t
4

la come uccelli spaventati in un

-
Nilow s ‘ i

col dorso della mano
fece volare il «criss» giu dalla
tavola. Credo che gridammo in-
sieme. Fu uno spavento breve

dia, con tre bianchi in woied.
in atteggiamentu un
po’ sciocchi. Ci sentivamo un
po’ vergognosi. Jackson raccol-
se il «criss» e dopo uno sguar-
do indagatore a mea glielo diede
Egli lo ricevette con un macsto-
so inchino e lo ficco nella piega
del suo «sarong ».

Poi guardo ver:o di noi con un
sorriso austero e, rivolto a me,
disse: « Voglio andare con te
Alla tua terra. dal tuo popolo.

Dal tuo popolo che vive nell’in- |

credulita: per il quale il giorno
& giorno. e la notte é notte;
niente di piu, percheé voi capite
tutte le cose viste e disprezzate
tutto il resto! Alla tua terra in-
credula, dove i morti non par-
lano, dove ogni uomo & saggio ¢
solo, e in pace.».

Karain abbasso 1a testa.

« lo posso faticare e combatte-
re ed essere fedele — bishiglid
in {ono stanco — ma non posso

Plontane di.a4 s ta per an o ertore com
Cmesso N e it e diventa n taga-

bondo I fum :rara diretto da Fred Zin
voheman, i tereta di La Settima Croce,

‘Torna « Piccole donne »
i Piceale Donue, «he

sttty utie dvy piu
Kiharm H.ophurn

Al or soho co.
grandy auceessy
ALra Ora ana numa
rdosen ene sara imterpretata da e
A won | durntth o rnidunone de! ro
MmiNsa, "0 an pramo empo acga ~tatg da
Da:d O% ek ohe avewan nienzione
Aoafisdare la parte g1 <nstenuia dalla
Hiphurn a Tennfrr Jone  sons  staty
poda quier e diti ad altra ea a che,

fome profagomata, ha presecsjto appubio
‘a Allyv.nn

« Amleto » ¢ per tatti
I fiim Amete 4y

statn clas ificratn,

nea  onn la sag'a

Laurrnce Olivter ¢
dalla ceniura britan
«U >

Anche { ra.

SAZ7:  CATANDO Derianto, ammescd alla
‘ioe del fiim la xigla e Ua U
ver-atr sta, nfattr a steatficare che un
aere v da o tuitl contra-

mamente alla cgla e A » Adt) che

contradd.~tinzie 3 Alm aila cur tistone

'

l

!

l

|

)

; tum puo
|

! H

' pacnhat..
imdica

A} ragar-:

* al'a «ic'a ¢ H» (Harrar che

i film I t.n 1 mod: prodit

:tnrnarc a colul che m'a~petta
sulla splazgia. No! Prendetemi
scon voi.. Oppure datemi un po

'della vo<tra forza. della vostra
rincredulita. . Un incantesimo!... ».
! Parve del tutto esaustn. E ¢i fu
qualco~a di lugub:ie nell'aspetto
della cabina.

Hollis meditd. mormord im-

TAYAZ/I o0 ammes<! wnlo «» arenm |

BIMBI E POET! ALLO Z00

10,30, allg Zoo di Roma, 1 poety 1ta-
Pam e~audiranno 1 due primt de i-
der; der bambint convenuts 4 Rema
per la Befuna Unnver-alia 1948 Ga-
brrella Locatellt avra la ca~etty ros-
sa ¢ Robery Gayrauti Vasipello sar-
deanolo

Poeti1 e bambini parlcionne dai
microfon: di Arcobalena alle 2070

I bambini romani fe tea-efrannc i
piccoli ospitr straniert

tProgrammma dettaclhiio della »a-
rife<tazione ~ul viornale rer r.ooas-

I OF I T FEI SIS PP T TITI IS rrrrrdl

EUARANCIATA I BUSTINA
OHE IN TUTTA (TALIA HA ERTUSIASHALD
MILIONI DI CONSUMATORI.
BEVIBENE DOLCE,FRIZZANTZ
VITAMINICA € UNORODOITO LICIA

N

TIPS IS T IS g 8 SIS TFE

¥ ousc.to .-
“Per mma pace sthile
per wia demoerazia popoiare .,

{edizione 1tagana)l
0Organn  dell'Uflicio Intormarioni
dei Partiti Comunisti e Operal.

n

Oitre All'cdtora’c ¢ 4 L Tacn
notzia o Nteivnasz.onaic, con'iene
art:colr sulla <ituasz.one poljtica e
suy problem: der Partit; Comun st
e del Movimento damocrat (o one,
segueni: naesy- IPolonia, Italia, Ce-
coslovacchia. Inghifterra, fugnsia-
via. Ungher:a, Romania. Germania.
Giappone, Cina, Grecia, Franaa,
sSpagna.

Hanno cold boratn a gqu-sto nel.
mero wW. Gomulha-Weslau, Se-
gretar.o doneiae de] Patt o O -
ra.o Po'acen; Rlement Gottwald,
Prec‘dente el Cnrealtn de's Ce-
co«ovaecch.a. Harry Poliigt, So- »-
tar.o zrnerale del Part;'a Cornu-
n.sta B.:tansico Jd, Cyvranktewier,
Scegreta tao cenerale del Parti‘o
Soclalista Po'eco. Arpad Szaka-
sits, Seg-etar.o grerale de] Plar-
titno Sotademoctat cn Unghierece,
K. Slanskv, Sczie*arin zener. o
de. Pa-tito Comnumn:-~ta Ceo-'nvar,
co: Irjure Sa'a). Segrelar o zee el
Tae de S wdacat, Vno: de 4 Ta-
gnciavia: Mathias Rakasl. Srcre1a
o cenerate de Pt oy OCorngmeta
Unzherese. Withelm Pleck. Pre-i-
dente del Pa-tite Sncial «*3 Un -
ficato de'la Ge man.ac Anna Pau.

zata: « Forsa... Protezione... In-
cantesimo.. », Scuvnlo @it dalla
tavola e lascih la cabinag <enza
Irwvolgerci uno -~zuardo. Parve!
unra vile dicerzione Jackcon ('i
10 ¢ ~cambiamme szuardi indi- .
gnati. Lo sent:mmn rovistare
fnella sua cabina. piceola come.
una p:cciorata Stava andando a
tletto :n qul momenrto® Karain

i Por Holli= riapparie. tenendn
a due mani una cascettina di
cunio. L.a depose dolcemente sul-
la tavola e ¢i guardé con unro
*trane  affanno, penszmmo noi.
came se per qualche ragsione
ave..e per-o la parola per un
momento. o fo-<e moralmente in-
jcerto <¢ mo-trare o nn la ca-<et-
ta. Ma 1n un i<tante la saggessa
n:olente e :nfallibile della <ua
giovinezza gli d.ede il coraggio
necessario. Menire apriva la cas-
setta. con una chiave minusco-
Jda. disse:

« Siate pit solenni che potele.
govanotti! ..

Probabilmente noi appariva-
mon soltante maravialiati ¢ stu-
pidi perché guarddé ropra le
spalle e disse con rabbia:.

« Non & un gioco: stn per fare
qualche cnca per lui. Siate -seri
Dannazione!... »,

(continua)

IEFE3 S TSN BN . -

Ker, Minist-n dez;- Feer- d Rn
mania Nolares Tharrurt, Seax-eth-
rin genera’e dal Par'i'o Comuan,-*a
Snazva a rd altn

lLe tichreste € .6 prenniaziont
vatina LT zZ7ate a4 Centto DA0-
~one Stamns V.e Battezne O-cu.
re.n 4 - Roma

Un nnumeso [ 23 Abhwament:
un anno L. 5300 (so<ten *ofe [ 1600)
Per un semestre [ 238
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